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Gebrauchsanweisung TSA-Zahlenschloss

Bitte diese Gebrauchsanweisung sorgféltig lesen und zu Nachschlage-
zwecken aufbewahren.

Koffer nur mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine
aggressiven |6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel bzw. keine kratzenden
Reinigungsutensilien wie Nylon- oder Metallbirsten oder Ahnliches. Diese
kénnen die Oberflache beschadigen.

Den Koffer an einem trockenen Ort lagern und vor direkter Sonnenein-
strahlung und Wéarmequellen fernhalten.

Die Ziffernkombination ist auf die Ziffern 0-0-0 eingestellt. Eine eigene
Ziffernkombination kénnen Sie wie folgt einstellen:

1. Unmittelbar neben der Ziffernkombination befindet sich ein kleiner

Druckknopf [1] (siehe Abb. A).

Dricken Sie diesen mit einem spitzen Gegenstand hinein, sodass
dieser in der gedriickten Position bleibt. Im Anschluss stellen Sie die
Zahlenrédchen auf die gewiinschte Ziffernkombination.
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2. Nachdem Sie die gewiinschte Ziffernkombination eingegeben haben,
schieben Sie den Verschluss [2] zum Offnen des Schlosses in Pfeilrich-
tung (siehe Abb. B).

Jetzt springt der Druckknopf [1] in seine urspriingliche Position
zuriick und der Koffer kann nur noch mit der neu eingestellten Ziffern-
kombination gedffnet werden.

3. Bitte pragen Sie sich die neue Kombination gut ein. Um das Schloss zu
verschlie3en, muss mindestens ein Zahlenrédchen verstellt werden. Wird
die eingegebene Ziffernkombination eingestellt, lasst sich das Schloss
wieder 6ffnen.

Zusatzliche Hinweise

Dieses Zahlenschloss ist ein TSA Zahlenschloss und gilt in mehr als 20
Landern, u.a. USA, Kanada, Japan, Israel, China, Deutschland, Nieder-
lande, Stdkorea, Schweiz*. Es dient dazu, dass verschlossene Koffer zur
Kontrolle durch die TSA-Behdrden (Transportation Security Administra-
tion) gewaltfrei gedffnet werden kénnen. Das Schloss kann von der Be-
hérde mit einem Generalschlissel gedffnet und wieder geschlossen
werden. Daher ist in der Lieferung des Koffers KEIN Schlissel enthalten.

*Eine komplette Ubersicht finden Sie auf der Seite www.travelsentry.org
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Instructions for use: TSA combination lock

Please read these instructions for use carefully and store them for future
reference.

Only clean the suitcase with a damp cloth. Do not use any aggressive
solvent-based cleaning agents or abrasive cleaning utensils such as nylon
or metal brushes or similar. These could damage the surface.

Store the suitcase in a dry place and keep it away from direct sunlight
and sources of heat.

The number combination is set to the digits 0-0-0. You can set your own
number combination as follows:

1. There is a small push button [ 1] directly beside the number combina-
tion (see Fig. A).

Press this in using a pointed object so that it stays in the pressed
position. Then, adjust the number wheels to the desired number
combination.
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2. After you have entered the desired number combination, slide the
stopper [2] in the arrow direction to open the lock (see Fig. B).

Now the push button [ 1] will spring back into its original position and
you will only be able to open the suitcase using the newly set number
combination.

3. Please learn the new combination off by heart. At least one number
wheel must be misaligned to close the lock. The lock will re-open if the
number combination you have set is entered.

Additional information

This combination lock is a TSA combination lock and can be used in over
20 countries, including the USA, Canada, Japan, Israel, China, Germany,
the Netherlands, South Korea, Switzerland™. This is so that closed suitcases
can be opened for inspection by TSA authorities (Transportation Security
Administration) without having to use force. The lock can be opened and
closed again by the authorities using a master key. This is why there is
NO key included in the delivery of the suitcase.

*You can find a full overview at www.travelsentry.org
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Mode d'emploi Serrure a combinaison TSA

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et le conserver pour toute
consultation ultérieure.

Ne nettoyez la valise qu'avec un chiffon humide. N'utilisez pas de
nettoyants agressifs & base de solvant ni d'ustensiles de nettoyage pouvant
causer des éraflures, comme des brosses métalliques ou en nylon, ou tout
autre obijet similaire. Ceux-ci peuvent abimer la surface.

Entreposez la valise dans un endroit sec, protégé des rayons directs du
soleil et des sources de chaleur.

La combinaison de chiffres est préréglée sur 0-0-0. Vous pouvez régler
votre propre combinaison de chiffres de la maniére suivante :

1. Un petit bouton-poussoir se trouve juste & cété de la combinaison de

chiffres [1] (voir Fig. A).

Enfoncezle & I'aide d'un objet pointu de maniére & ce qu'il reste dans
la position pressée. Placez ensuite les petites molettes chiffrées sur la
combinaison de chiffres choisie.
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2. Aprés avoir saisi la combinaison de chiffres souhaitée, faites glisser la
fermeture |2 dans le sens de la fléche pour pouvoir ouvrir la serrure
(voir Fig. B).

Le bouton-pression se replace & présent [1] dans sa position d'origine
et la valise ne peut étre ouverte qu'avec la combinaison de chiffres
nouvellement saisie.

3. Veillez & bien mémoriser la nouvelle combinaison. Pour fermer la
serrure, au moins une molette doit étre tournée. La serrure peut étre
ouverte dés que la combinaison de chiffres saisie est réglée.

Indications supplémentaires

Cette serrure & combinaison est une serrure & combinaison TSA. Elle est
homologuée dans plus de 20 pays, comme USA, Canada, Japon, Israél,
Chine, Allemagne, Pays-Bas, Corée du Sud, Suisse*. Elle permet aux
autorités TSA (Transportation Security Administration) l'ouverture sans
violence de valises fermées en vue d'un contréle. La serrure peut étre
ouverte puis refermée par les autorités au moyen d'une clé universelle.
Pour cette raison, AUCUNE clé n'est fournie avec la valise.

*Vous trouverez un apercu complet sur la page www.travelsentry.org
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Gebruiksaanwijzing TSA-cijferslot

Lees deze gebruiksaanwijzing a.u.b. zorgvuldig door en bewaar deze
voor latere raadpleging.

De koffer alleen met een vochtige doek reinigen. Gebruik geen agressieve
of oplosmiddel bevattende reinigingsmiddelen en geen voorwerpen die
krassen veroorzaken zoals nylon of metalen borstels e.d. Deze kunnen
het oppervlak beschadigen.

De koffer op een droge plek bewaren en uit de buurt houden van direct
zonlicht en warmtebronnen.

De cijfercombinatie is ingesteld op 0-0-0. U kunt als volgt een eigen
ciffercombinatie instellen:

1. Direct naast de cijfercombinatie bevindt zich een kleine drukknop [1]

(zie afb. A).

Druk deze met behulp van een puntig voorwerp in zodat de knop
ingedrukt blijft. Vervolgens zet u de cijferwieltjes in de gewenste
ciffercombinatie.
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2. Nadat u de gewenste cijffercombinatie heeft ingesteld, schuift u de
sluiting [ 2 | voor het openen van het slot in de richting van de pijl
(zie afb. B).

Nu springt de drukknop [ 1]in de oorspronkelijke positie terug en kan
de koffer alleen nog met de nieuw ingestelde cijfercombinatie worden
geopend.

3. Onthoud de nieuwe combinatie a.u.b. goed. Om het slot te vergrendelen
moet minstens één cijferwieltie worden verdraaid. Als de ingestelde
ciffercombinatie wordt ingegeven, kan het slot weer worden geopend.

Aanvullende informatie

Dit cijferslot is een TSA<cijferslot en is toegestaan in meer dan 20 landen,
o.a. USA, Canada, Japan, Israél, China, Duitsland, Nederland, Zuid-Korea,
Zwitserland™®. Het is zo ontworpen dat afgesloten koffers ter controle
door de TSA-beambten (Transportation Security Administration) zonder
geweld kunnen worden geopend. Het slot kan door de beambte met een
universele sleutel worden geopend en weer worden afgesloten. Daarom

wordt deze koffer geleverd ZONDER sleutel.

*Een compleet overzicht vindt u op de website www.travelsentry.org
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Instrukcja obstugi ktédki TSA

Prosze doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi i zachowaé w celu péz-
niejszej konsultacii.

Walizke czysci¢ wytqgeznie wilgoing Sciereczkg. Nie uzywaé agresywnych
$rodkéw czyszczqgceych zawierajgcych rozpuszczalniki ani zadnych dro-
pigcych przyboréw do czyszczenia jak szczotki nylonowe lub metalowe i
tym podobne. Mogg one uszkodzié¢ powierzchnie.

Walizke przechowywaé w suchym miejscu i chronié¢ przed bezposrednimi
promieniami sfonecznymi i Zrédtami ciepfa.

Kombinacja cyfr ustanowiona jest na cyfry 0-0-0. Wtasng kombinacje
cyfr mozna ustawié nastepujgco:

1. Bezposrednio obok kombinaciji cyfr znajduje sie maty przycisk
(patrz rys. A).

Weisngé go matym ostrym przedmiotem, aby pozostat we wciénietej
pozycji. Nastepnie ustawié pokretta cyfr na wybrang kombinacije cyfr.
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2. Po podaniu wybranej kombinacji cyfr przesungé zamkniecie [2 | w celu
otworzenia ktédki w kierunku strzatki (patrz rys. B).

Teraz przycisk wyskoczy | 1] do swojej pierwotnej pozycji i mozna
otworzyé walizke tylko z nowq ustawiong kombinacjq cyfr.

3. Prosze dobrze zapamietaé nowq kombinacje. Aby zamkngé ktédke,
nalezy ustawi¢ przynajmniej jedno pokretto cyfr. Jesli ustawiona zosta-
nie podana kombinacja cyfr, mozna ponownie otworzy¢ ktédke.

Dodatkowe wskazéwki

Ten zamek szyfrowy jest zamkiem cyfrowym TSA i jest wazny w ponad
20 krajach, m.in. w USA, Kanadzie, Japonii, Izraelu, Chinach, Niemczech,
Holandii, Korei Potudniowej, Szwaijcarii*. Stuzy do tego, aby zamkniete
walizki w celu kontroli mogty byé otwierane przez urzedy TSA (Transpor-
tation Security Administration) bez uzycia sity. Ktédka moze by¢ otwierana
przez urzqd kluczem generalnych i ponownie zamykana. Dlatego w
zestawie walizki nie jest zawarty ZADEN klucz.

*Kompletny przeglad mozna znalezé na stronie www.travelsentry.org
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Navod k pouziti TSA ¢islicového zamku

Prosime, pfectéte si peclivé tento ndvod k pouZiti a uschoveite si ho pro
pozdéjsi potiebu.

Kufr &istit jen vlhkym hadrem. Nepouzivejte Zddné agresivni &istici prostredky
obsahuijici rozpoustédla resp. Zddné drhnouci &istici pomUcky jako jsou
nylonové a kovové kartdle, apod.. Tyto mohou poskodit povrch vyrobku.

Kufr skladujte na suchém mist&, chrédnéném pfed sluncem a tepelnymi
zdroji.

Kombinace &isel je nastavend na 0-0-0. Vlastni kombinaci &isel mozZete
nastavit nésledujicim zpUsobem:

1. Vedle kombinace &isel se nachézi malé tlagitko [1] (viz obr. A).

Stisknéte ho 3picatym pfedmétem tak, aby zUstalo zatlaéené. Potom
nastavte kolecky &isel pozadovanou kombinaci.
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2. Po nastaveni poZadované kombinace &isel posuiite uzavér |2 | k otevieni
zAmku ve sméru Sipky (viz obr. B).

Tlacitko vysko&i | 1] zpétky do jeho pivodni polohy, nyni Ize kufr otevfit
jen po nastaveni nové kombinace Eisel.

3. Prosime, zapamatuite si dobfe novou kombinaci &isel. K uzaméeni
zdmku se musi kole¢ka é&isel prestavit do jiné polohy. Po nastaveni nové
kombinace disel se d& zamek zase otevit.

Dalsi upozornéni

Tento zdmek je TSA &islicovy zdmek a je uzndvany ve vice nez 20 zemich,
mimo jiné v USA, Kanadé, Japonsku, Izraeli, Cin&, Némecku, Holandsku,
Jizni Koreji, Svycarsku*. Slouzi TSA Gfadtm (Transportation Security
Administration) pfi kontrole k otevieni uzamé&enych kufri bez ndsili. Vyse
uvedeny Ufad m0Ze zdmek ofteviit generdinim kli¢em a zase ho zaviit.
Proto neni v dodévce kufru ZADNY klic.

*Kompletni prehled najdete na strdnce www.travelsentry.org
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Navod na pouzivanie TSA Cislicového zamku

Tento ndvod na pouZivanie si prosim dékladne preéitajte a uskladnite pre
buddce nahliadnutie.

Kufor &istite iba vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte agresivne &istiace pro-
striedky obsahujice rozpisfadld resp. drhnice prostriedky ako nylénové
alebo kovové kefy alebo podobné. Tieto by mohli poskodit povrch.

Uskladnite kufor na suchom mieste chrdnenom pred priamym slnecnym
Ziarenim a zdrojmi tepla.

Ciselnd kombindcia je nastavend na Cisla 0-0-0. Vlastnd &iselnd
kombindciu mézete nastavif nasledovne:

1. Priamo vedla ¢iselnej kombindcie sa nachddza malé tladidlo [1]
(pozri obr. A).

Ostrym predmetom ho zatladte dovndtra tak, aby ostalo v zatladenej
polohe. Nésledne nastavte kolieska s &islami na Zelant &iselnd kombi-
ndciu.
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2. Po zadani Zelanej &iselnej kombinécie posurite uzéver [2] pre otvorenie
zamku v smere Sipky (pozri obr. B).

Teraz tlacidlo [1] vyskoci naspdf do svojej pévodnej polohy a kufor je
mozné otvorit iba pomocou novo nastavenej &iselnej kombinécie.

3. Novi kombindciu si prosim dobre zapamétajte. Pre zamknutie zdmku
je potrebné prestavit minimdlne jedno koliesko s &islami. Ked' je nasta-
vend zadané &iselnd kombindcia, dé sa zdmok opét otvorif.

Dodatocné pokyny

Tento &iselny zdmok je TSA Ciselny zdmok a plati vo viac ako 20 krajindch,
o.i. USA, Kanada, Japonsko, Izrael, Cina, Nemecko, Holandsko, Juznd
Kérea, Svaijéiarsko*. Sl6Zi na to, aby mohli byt zatvorené kufre za G&elom
kontroly zo strany TSA-Gradov (Transportation Security Administration)
otvorené bez pouzitia nésilia. Urad méze otvorit a znovu zatvorit zamok

1, v

univerzdlnym kl&om. Preto pri dodani kufra nie je prilozeny ZIADNY kl6¢&.

*Detailny prehlad ndjdete na strdnke www.travelsentry.org
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